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1. Disposiciones generales 

JEFATURA DEL ESTADO 

INSTBU,1dJ,N:i(, .)l!. d.l'ROBACIOIv 0 RATIFlCAcıolv 
dcl Coıı~'mio eııtrc el Gobierno EspaiioZ y eZ Gomerno de 
la Repu/.Jlica Francesa paTa la construccian de un tu­
nel tram'piTenaico de Btelsu. a AraqnOuet. firmaao en 
Madrid el 30 de marzo de 1962 

~'RANCIŞCQ FRANCO BAH:AMONDE 
JEFE OP.I 8ST\I'O E~PANOL. GENERAUSIl\!O DE LOS E1ERCITOS 

NACIONALES 

POR C/JANTO eı cıa ;30 de marzo de 1962 eı Plenıpotencıarıo de Espaiia ftrma en Madrid, juntamcnte con el Plenipotenciario de Francia, nomorado ('n buena y debida forma al efecto, un con­venio entre el Grıbierco Espaiıol y el Gobiemo de la R.epublica Francesa para la construcci6n de un tuncl transplrenaico dı' Bie1sa a Aragnoı~l't. euyo texto certiftcado 5f inserta segulda mente: 

El Gobıerno &pan:), y el Goıııernu de ıa R.epUollca FranCesa. considerando de comun acuerdo la conveniencıa de mejorar las comunicaciones por carretera entre Espaila y Francia. especial­mente entre la provincia de Hucsca y el Departa.mento de los Al. t05 Pirine05, ~' de eonformidad con la resoluc16n adoptada por la Comi.si6n Internacional de las Pir1ne05 en su sesi6n en Paris ci 9 de diciembre de 1958. han convenido 10 sigulente: 
Artlculo Lu :5e construir:i. un tıincl internacional para unır el valle del rio Cin ca. rn· la provincia de Huesca, al 'lalle de la Neste d'Aure. en ci Depal"ta.mento de los Alt05 Pirine05. 
Esta oora, que se llamara tUnel de BieıSa a Aragnouet, sera designada simplo'!mence como tiınel en el presente Convenio. Art. 2.0 Por razonc~ tecnicas el tiınel sera perforado a partır del tcrritorio espafiol 
Las caractens~icas del tüneı seran La siguientes: 
aı La longitud total sera de 3.000 metros aproximadamente. de la quc cı 60 pnr 100 estar:i en terrltorio frances y el 40 por 100 en tenitorio espu.fıol, aproximadamente; La linea fronteriza se 

proyectar:ı verticalmente sobre el trazado del tunel 
b) Su pendi-"r,te hacia Espafıa sera alrededor del 5 por 100, cstando situada la cabecera francesa a 1.827 rnctr05 de altura y la cabecera espafıo!a a 1.676 metros de altura. ambas aproximada. mente. . 
cı Su sccci6n transversal estara compuesta por una calzada de hormigön de seis metr05 de anchura qı.lC permita dos vias de clrculaclön, slendo el ancho libre al nivel de la calzada de 7,50 metros y autorizaudo el g;ilibo de circulaci6n de 4,30 metros de altura por seis metros de anchura <tres metros a eada Ia.do del eje del tune!>. 
La Comisi6n previsıa por eı artıculo cu::ı.rto ııi.el presente Con­venio precisara y eompletari las caracteristlcas y las condiciones de ejecuclon de Ja. obra., sobre todo en 10 referente a aireaciôn y reve.stimiento, lı.si comc las adaptaeiones que convenga introducir durante !os trab:1..'os 
Art. 3.° El ::~'ste ae con.strucciön del tiınel sern valol'ado en pcsetas y en fraııcos. La re!aciôn entre las dos vaIoracione.s sem deflnltivamente determinada POl' el tipo de cambio en vlgor en la fecha de la firma del Pliego de Condiciones. de acuerdo con eI articulo octavo deı pre.sente Convenio. 
El gasto total ~erit repartldo entre cada una de las dos partes eontratantes proporcionalmente a La longitud del tUneI S1tuada sobre su tcrritorio, en las condiclones fijada.s por el articulo noveno del presente Convenio. 
Art. 4." Se cun.stıtuir:i una Comısi6n hıspano-francesa. Las dos Delegaeiones estar:i.n integradas por un namero ıgua1 de DelegaCıos. La Delegac16n espafıola esta.ra presidida por cI 

Gobernactor de iı< provincia de Huesca y la. Delegaci6n rrancesa por el Prefecto del Departamento de los Altos Plrlne05. La Comisl6n e~taıiı presidida alternatlvamente eada seis me- ' se.s POl' el Jefe d~ cad<t Oelegaci6n 
t.as decislones de l.~ Comisi6n Bt tomaran tle comun acuerdo 
Art. 5." La c~ncepcı6n y ejecuci6n de la obra serB. objeto dt' un concurso ~bierto a las empresas 0 grupos dı, empresas esp~ ilolas 0 francesas 0 hıspano-francesas 
El adjudicata;'jo de los trabajos indıcados, lIamado contra tlsta. 5era tanto Ilna cmpresa como un grUpo de empresas repre sentadas POl' un manct::ıta.rio linko. hablendo elegido su domicillc cn uno de 105 dus Esta.dos de 105 Gobiernos contratantes Art. 6." La. Comis i 6n Tecnica instltufda por el articuIo cuartL del presente Conveniü redactarıi. eI Pliego de Condlclones d~con curso, que sera someıido a la aprobaclôn de 105 Mlnistros dı· Obras Plibllı:!as c'ipafı.:ıı y frances 
La Com1s16n Tecnien anunciara e1 concul'so, procedera a 18 apertura dc las p!lego.' presentar-d. a los Mlnistros de Obras pu. blicas espailol y fran('es un informe sobre las propucstas de las 50ciedades 0 grupos de sociedadcs y propondr:i. a los d05 MlnistTos la elecci6n de urır. soluci6n y dı, una empre:;a 0 de un grupo de er.npresns· . 
El Presideııte de Jt~ Comısıon nrmaru tas 6rdenes de servicl0 destinadas al contr:ıtlsta, centralizara los gasto.s y tamara Ias disposiciones neccsari"" para Que puedan ser asegurados 108 pa­gos al contratista por 10., servlclos espati.oles y frıınccses cor.npe-' tentes, de acuerGl' enn 1as dL,posieionC's de! articulo novena de] presente Convenio 
Art. 7.° En!a.s oıertas de las socıedade.s 0 grUpos de socleda. des qUl' partıcipen en cı concurso se precisara. e! pais del orlgen­de! pcrsonal, maq;ıinaria y materiales a emplear. 
En caso de variac:6n de las condicione.s econömıcas se apIı. caran las f6rmulas d .. rcvislôn en uso de la Administrac.tôn de Obr3s PubliCllll del Estado de! Que proceda el personaJ. la ma· Quinaria. y material!"s empleados 
Art. 8.° Despues d[' la aprobaclon conJunta POl' 108 Ministros de Obras Pıiblic!l.S espaiiol y frances, el Pliego de Condlclones sera flrmado de una parte por el contrat1sta y de otra por los Ministros 0 por 100 Ingenieros Jefes de Qbras Pliblicas cspafiol y frances detegado.:; a e"te efecto 
Art. 9.Q En el momento de la presentacıon de las lıquıdacıones proviSionalcs de los trabajos. cada uno de 105 servicios competen­tes espaııol y frances pedlran al contratista, de acuerdo con eI arLiculo sexto del presente Convenio, cada factura valorada en pesetas y cada fııctura valorada en francos, segıin las modalida­des previstas en e1 Protocolo anejo al presente Convenio. El pago se e:'ectuariL en la moneda. que ha scrvido para la valoracl6n de cada uno de 105 ı3astc>s 
Los creditos nccesarios para el pago <le los trabaJos ıran acom· pafia(!os de las autorizaciones necesa.rias de tra.nsferencia, de acuerdo con las disposic!oncs previstas en el apartado antenor_ Art. 10. Cada uno de los d05 Gobiemos contratantes se cor.n· promete a: 

a) Permitir la en;;rada en tranquıcıa de derechos e impue.stas en el perimetro ac la obra de los materia.les de conıstruccl6n, he­rramientas. utenslli05, materias prima..'i, material de ınstalac10n y dcmıis element.os procedentes de enda uno de 105 d05 E5tados destinado.'i a ııti:;zarsı;: durante 108 trabajos 0 a incorporarııe a la obra. 
b) Admitir ıemporalmente en franquicia. con la sıwpenıı16n d~ derechos e imjJuestos, la maquinarıa, neecsaria. para. la ejecu. cion de las trabajos. 
c) Perm1tlr la entrada. de los materiales de conıstrucci6n, he. rramlentas. uten.silios ıruı.terlas primas, material de instala.ci6n y dem:'ıs e!ementus proce<1entes de cada UDO de las dllS Estados y destinado a utlllzarse durante Ias trabajos 0 a ıncorporarse a la obra: sin sujeciôn a las normas Que rigen para. la importacl6ı:ı. y e"Portac16n. 
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Todos los efectoS' mencionados en 105 parrafos aı. bı y cı de 
est" mismo artic,ı10 ıı.eberan ser devueltos al pais de proceden­
ci:! una vez termınadi' La obra si na han sldo incorporados a la 
m:sma. 

An:. 11. EI cuntratısta. pa.~aru. en ca.da paıs los ımpuestos co­
rrespondientes LI. 105 trabajos realizados POl' cuenta de dicho pai". 

~ı contrato esrari exento en Espaı\a. de del'echos reales y en 
Francia de derechos de t!mbre y registro. 

Art. 12. EI contrato esta.r:t sometido a. las norma.s de De-recho 
Püblico que rija,ı en el puis del domiciliu suclal del contratista 
en La fcchn de la firma del presente Convenio. 

Bin cmbargo, en e1 c:ıso de que la abra perezca en todo 0 en 
parte POl' un def~eto C.f construcci6n 0 incluso POl' una falla. de! 
terreno. ci eontratista ser:'1. responsable durnnte d!ez ni'ıos respec­
to"a; cada uİlo de los dos Oobiemos contratantes. :ı. partir de la 
fecha de la cntr"~a d~tinitivn de 10. obra. 

Art. 13. Lns ciiferencias entre la Comision Tecnica ~. el con­
tratist:ı. sənin el(>vadn, 0. una Com!si6n de coneiliacion, compoes­
ta de un represento.ntt' de eada uno de los dos m:ı.estro~ dt obras 
y de dos represelltantes del contratista, de los que 'eventualrnente 
sea UDO de enda :ıacinıınIidad. 

En caso de no tener exito el procedimiento de conc!lıacion. eL 
litigio senı sometido (l. un Tribunal arbitral, compuesto de la ma­
nera sig"'.lientc: Cadn una de las pnrtes en el Jitig-io nombrara un 
{,rbitro y estos Iilt·imos designarıln. de comiın acuerdo, en un plazo 
de un mes. un supcrarbitro perteneciente n un tercer Estado. 

Al't •. 14. El contrntisto. podr:'1. rec1utar obreros espailoles y 
fro.nccses 0 de otra~ n:ıcionalidades residentes en Espai'ıa 0 

Fraocia. 
Estos oerera.' estaı-:ıo sometidos a la reg1ameotaci6n del pais 

de su resiclcncuı. hnbi;;unl 
Art_ 15. Cada uno de 105 dos Oobiernos contratantes asegu­

rar,i. la conservac~6n cte la parte de la obra .situada eo su terri­
torio. 

Art. 16. Cad:ı. Delegacı6n en La comisi6n Teenica somcter:i. 
al Ministro d: Obras Piıblıcas de :;u pais ıas cuestıones que 6e 
salgan deL cuadr·) de atribucıone3 de la Comisi6n dennid:ı.s en el 
articulo octavo df"1 presente Convenio 0 aquell:ıs en las que no se 
ha~;a podido ııeg,~ a un acuerdo. 

Las diferencia.s re!ativas a la :ı.plicaciôn 0 a la interpretaci6n 
del preııente Con ıenio senin resuelta.s por via diplom:itica. 

Art. 17. Las !uodalidades de aplicaciôn del presente Convenio 
serau obJeto de un PrC'tocolo anejo. 

Art. 18. EI pre"eI'te Convenio entrara en vigor en la fecha 
del canje de 105 !nstrumentos de aprobaci6n 0 ratificaciön. 

Firmndo en M!ldrid 0. tı:einta de marzo de mil noveeient05 se­
scsen ta y dQı). 

En dos ejemp;ares. uno redactado en espaiıol y otro en fran­
ces. haciendo 19u'llme~ıte te eada uno de los dos te,-tos. 

Por d Oobiemo Espailol. Pedl'o Cortina.-Por el Qobierno 
de la. Repiıblic:! F'rauC'esa, J. de Ble;;son. 

PROTOCOLO ANEJO 

al Convenio his-puno-Iranc:es para la. CQnstrucciôn de un tunel 
tTanspi'rencıico de Bielscı a Arcıgrıouet 

Articulo 1." Los pagos al contratista. que deberin efectuarse 
conforrne 3 10 di~puesto en <:1 articulo noveno del Convenio se­
r:m objeto de una contabilizaeiôn estalılecid:ı. de la manera si­
!;uieııte: 

·Durante el perıodo de ejecucıön de los trabaJos en terrıtorio 
espaiiol_ lus autoridades competentes espaılolas, p·agaran e 1 75 
POl' 100 de cada factul':1. y las autoridades competentes franceSM 
pagıır-..ın cı 215 por 100 de cada factura: durante el pericdo de 
eJccucion de los trabajos en territorio franca. la.s autoridades 
competente8 espafiolas pa.garıi.n el 16.7 poı- 100 de cada factııra 
y lasautorldade., competentes fra.ncesas pagaran el 83.3 por 11)0 
de ca.da. !actura. 

E1 renjuste dcfinitivc de 105 pag03 .se efectuarıi al final de 103 
trnbııjos de construccıon del tune!. 

• 
Art, 2.' Cada uno de tas dos Gobiernos contratantes se com­

promete a. consr.ruir (; a mejorar sobre SU territorio la.s carre­
teras de aceeso y de acercamiento al tunel. segıjn la;; mudalidades 
sigııientes: 

aL En una primera fase correspondlentc al plazo de ejecuci6n 
de la obra lljac!o coniorme al artieulo cuarto del eitndo. la lon­
gitud de la platiı.tormıı. seri de 5,50 metr05 como minimoen sec­
ci6n corriente con cinco metros de calzada. 
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b) En una segnnö, fase que ser,;' terminada en un plazo de 
quinr.e aiıos ru-spues de la. ec:piraci6n de la primera fa.se y si el 
trMico 10 exige. la longitııd de la plataforma seri aumentada a 
8iete metros con seis metros de calzada. 

L:ı. !lendient~ del perfil en longitud no ,sobrep:ı.~arıi. el 10 
POl' 100. con un 'l1:iximo del 12 por 100 para seceiones de cona 
longituct. 

Los servic!os loc:ı.le.' de Obras Pı1bllcas d~ cada uno de lGS 
dos Gobiernos contratantes precisariln, de eomün acuerdo. la ca­
racteristica de l:ıs carreteras de acceso y acerc:ı.miento ul tün,,!. 

!\rt. 3." En 10 que S~ refiere al tlineL. los ndiudicaturios d~ la 
obra serLin. POl' Espnfia, el E.sıudo E:;paüo!. y pôr Francia. el 1)€­

partıımento de LOS Alr,,:,s Pirineos. 
C:ıda una de ia,,; ::0$ partes serü represent:ı.da en el seno de 

la Comlr!on POl' una Delegaci6n. que est:ırCı integrada: 

al POl' Esp:ıııa: 

EI ODbernado~ civıl de la provincia de Huesca. 0 su repre­
sentante, 

El In~eniero ,Tefe dp Obras Fıiblicas de la provinci::ı. de Huesca 
o su representante. 

EI Delegado dı H:ıcienda de la provincia de Huesca 0 su re­
presentante. 

bı For Fran~\a: 

EI Prefecto :lel D~partamento de los Alto.~ Pirinf'OS 0 au rl"­
prescntnnte. 

El Ingenıcro J.fe de Obras publica.~ de los P.!tos Pirineo.s 0 su 
reprcscntantc. 

El Tesorero pagador general 0 sli representante. 

Art. 4." El pl1zo L'~ construcciün dd tunel. a cont:ır desde la 
fecha de la orden de ejecucion pr~scl'ibi"ndo el comienzo de 105 
trabajos hasta la entrega pruYi.-iuııal de la obr:ı, serı.i ftjndo en 
tres afıos; este plaıo eııı:;loba ıocos los trabujos preparaıorios. 

Este plazo coı~ıprcı'."!t· U1l3 duraciôn de intcrrupci6n normal de 
la obra de tres meses POl' afıo. motiv:ıda POl' pf'riodos illnrnales, 
Este plazo se au,nenTar:i. en ca.so de intemperies excepcianales . 

.'Irt. 5." De :ıcııerdo con el :ırticulo 13 del Convenio hı.spano­
frances. l::ı. c:q.llotaci6n del tünel se efectuıı.ru POl" cuenta \' rie3-
go de cad:ı. uno ':lL' 10s Estados ııor la oane d~ La obra sıtu:ida so-
bre su territorio. . 

Ca-da Estado 'fndı-; .. en particular a su cargo el entretenimie~­
to y !uncıonamiento de la obm sobre esta parte del tune!. princi­
palmente en 10 que ~" reticre :ıL desague. ıluminaci6n y venti­
laci6ıı. 

Los do.; !!:stados a.".egur:ır:in. de comün acuerdo. a partir dı" 
una feclı.ıı. fija. la. Ilmpıeza de la nieve de las carreterM de acceso 
r aproı.:ımacı6n. 

An. 6·" Los 'ninerales 0 metale3 que 5e encuentren durante 
la construcciön ·-'el tünel se atribuinin de acuerdo con la leg1sla­
eion del Estnda :,(,bre el territnrio del cuat se hnya hecho el des­
cubrimlento. 

Firmado "n Madrid el treinta de marzo de mil novecientos ılie­
senta y dos. 

En das ejemplares. uno redactado en espaiiol y otro en fran­
ces. hacien.<J.o igu,ılmelite fe cad" uno de lo.s textus. 

Por ci GObierno Espatıoi. Pedro Cortina.-Por el Oobierno de 
la RePublica Frnnce~ı'. J. de Bles.,on. 

POR TANTO. hab:endo visto y examiııado los diecioeho ar­
ticulos qu~ integran dicho Convenio y lus ~eis articulati del Pro­
toco!o anejo. oida 1::ı. Comisi6ıı de Truca.dos de las Corte,; Espa. 
ii.olas. en cumplinıiento de 10 prevenido en 1'1 articulo 14 de su 
Le:- Org:ınic:a. v"ngu [,n :<probar r ratifiear cuanıo en ello se dis­
panl'. curı10 en virtud del presente 10 apruebo ~. rntitico, promc­
tiendo cumplirlo, observarlo y hacer que S8 cumpla y obscrve 
puntualmente en tod:ıs sus partes, 0. euyo tin. para :;u mavor va­
l!dac!6n y f!rmeza. ~iANOO expedir este lnstrumcnto ae ruıtif.c:ı­
ci6n. firmado POl' MI, debidamente scllado y retrcndado por el in­
!r:ıscrlto Mlnistro de Asuntos Exteriores. 

Dado en :V[adrıd a ci:ecinueve de septiembre de mil novecientos 
sesenta y dos_ 

FRANCISCO FRANCO 

Et Mınıstro de ~untos Eı.:terıores. 
FER."iAJlo"DQ MARIA C_-\.STIELLA Y ~1AI;!; 

f..os ınstrumentoo de l\proba.cion 0 ratilicaci6n fueron canjea­
do:> cn pari.s 1'1 23 de cctubre de 1,962_ 


